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Hallatlanul érdekes konyvvel lepte meg olvasoit
Csiffary Gabriella: Szétrajzds: hires magyar emigrén-
sok kézikényve (Corvina, 2015), melyet nehéz letenni,
mert egy-egy személynek és cselekedeteinek szo-
katlanul b6 és szines leirdsa az olvasét magaval
ragadja, és szinte bennfentes csaladtagga avatja.
A lexikonok szlkszavu ismertetése itt csupan ajté-
nyitogato, éppen Ugy, mint a kotelezd igazolvanykép,
altaldaban mogorva arckifejezéssel, hiszen nem is ér-
demelne tobbet a cikk, ha csak cikk lenne, amirdl be-
szélink. Aki megitotte a mércét — s erre hogy tett
valaki szert, azt nem tudjuk —, egyszerre lesz megta-
madhatatlan hiresség a mar fent emlitett arcképpel
és egy hivatalosnak tlin6 életrajzzal, amit viszont az
emel az érdekesebb cikkek soraba, hogy ha szliksé-
ges, labjegyzetek sokasaga egésziti ki a mondaniva-
l6t. De megszolal a hiresség maga is, és kozvetlen
hangvételével befogad szlkebb barati korébe, azok-
kal a dokumentumokkal egyltt, melyek a normalis
életet képviselik: szliletési anyakonyvi kivonatok, ke-
resztlevelek, sok-sok bizonyitvany szamtalan iskola-
tél, munkalapok, levelek, napldk titkos bejegyzései,
melyek vallomasra késztetnek.

Vilagszerte ismert, hires magyarok kozul valo-
gatni, listakat késziteni inkdbb szérakoztatd, mint
faradsagos feladat, gondolna az olvasé. Mivel a hi-
resség egy olyan allapot, amiben feltehetéleg vida-
man lubickol az, aki mar — idénként halmozottan is
- az elismerést megkapta. Hozzatehetjlk, hogy ez
egy befelé forduld szemlélet, az Uszkaléra meg a
medencét korilalld irigyek csapatara korlatozodik.
Es ha ez nem mutat fel mar elismert személyisége-
ket, akiket viszont idézni mindig hasznos, el is fe-
ledkezhetiink réluk. Ugy tiinik azonban, hogy a .hi-
resség” mint rendezéelv is mkodik, ami eldirja,
hogy kiemelten széljunk azokrdl, akik valahol, vala-
milyen terileten kisebb vagy nagyobb sikerrel elér-
ték azt, amit értékelni lehet, és akit azutan kitiintet-
hetnek a hiresség elismerését honoralé nemzetko-
zi szervezetek. Tovabba ugy tdnik, hogy a matema-
tikusok, természettudésok, a felfedezések mindent
tudé koponyegébe burkolézé muszakiak kilfoldon
is hamar otthonra talaltak a kutatélaboratériumok
disztingvalt légkorében - tudasuk tehat kiterjedt
arra is, hogy hol adddik a legbiztosabb lehet6ség a
mindenkori hiresség elnyerésére. A bevezetében
Csiffary Gabriella is ezt fejtegeti.
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CZIGANY MAGDA
Rendezoelvek, avagy hogyan
legyunk ,hires” magyarok?

Szerinte példaul a modellértéki életsorsok vi-
ldgosan példazzak a human és redl értelmiségiek
eltérd érvényesiilési lehetéségeit. A redl értelmisé-
get Nyugaton tart karokkal vartak, teljes laboratori-
umi felszereléssel, hogy megadjak a lehetdséget a
gyors és akaddlymentes kibontakozdsukra. Nem
Ggy a human érdekeltségli tuddsok esetében. igy
érvel a szerz6: ,Az idegenbe szakadt irok és mdvé-
szek, akiknek a nyelv volt a munkaeszkozik, mas
életpalyat futottak be, mint a readltudomany képvi-
seléi. A human értelmiségre kevésbé szerencsés
sors vart, mivel szembesilnitik kellett azzal az
identitdsukat fenyeget6 veszéllyel, hogy képesek-e
folytatni egy idegen szellemi kozegben az eddigi
életliket, hogy képesek-e dnmaguk maradni.” Mas
szoval: 6nmaguk megtartdsa nagyobb és neme-
sebb cél, mint a természettudésok idénkénti szine-
valtozasa, akik mar ab ovo hirességcentrikusnak
szlilettek, és akiknek elismertsége nem is varatott
sokdig magara. De vajon a human értelmiség is ezt
akarta tenni?

Félrevezetd lenne a menekildk, emigraldk (ak-
kor még nem disszidensek!) gondolatait, érzéseit
méricskélni, talalgatni, amikor azok reszketve, de
dihodten tapostak a szantéfoldet valahol Magyar-
orszag és Ausztria hataran, viseltes lédenjukban,
fejikbe huzott svajcisapkaban, zseblkben a men-
zarél elcsent majkonzervvel. Par nappal el6tte,
amikor egy mamoros percre ugy tint, hogy a .cso-
da"” megsziiletett, lett volna még lehetéség vissza-
fordulni, és néhanyan ezt meg is tették. Azonban
akkor, amikor az ,ellenség” hernyétalpas tankjaival
néztlink szembe, sokan azt hittlik, hogy nem volt
valasztds: a cserbenhagyottak csapata ment ese-
dezve kérni befogadast, segitséget azoktdl, akik azt
télink mar egyszer megtagadtak. Hol volt ott hir-
név, ragyogd laboratérium, hol volt konyvkiadas,
mUvek leforditott sora hlvos konyvkereskedések
elegdns polcain? Megfutamodtunk — mondtuk —, és
szégyelltik magunkat. Jol jott késébb a lecsillapo-
das, az irredlis jovékép felvazolasa, a feladatvalla-
lds: egyetemistdk leszlink, keményen tanulunk, ta-
pasztalatokra tesziink szert, és par év utan, ami-
korra az oroszok mar elmentek (!), mi is hazatérhe-
tlink, és nyiltan szolgdlhatjuk a hazat. De minde-
nekel6tt most és ameddig sziikséges, a forradalom
langjat kell 6riznlink, ne hagyjuk soha kialudni.



Nem is hagytuk. Es rajéttiink, hogy a mivészeti
és irodalmi szervez8dés az, ami gerincet ad nekilnk,
kolcsonds biztatast és tdmogatdst, potolja a hidnyzd
elismerést és a finoman megfogalmazott, tgymond,
Lépité” kritikat. Csiffary Gabriella jol latja ennek el6-
nyét és hatranyat (bar a szigetmagyarsagot emlitve
Csodri helyett inkabb Nagy Karolyt kellett volna idéz-
nie, aki a fogalmat a koztudatba dobta és konyvet is
irt réla), de mivel mi a ,szolgalatot” tlztik zaszlonk-
ra, vallaltuk a munkat. Es ez keménnyé faragott ben-
ninket — az .én" a hattérbe szorult: szamos fiatal
'56-0s koltd éveken at forditotta kiprébalt angol ba-
ratainak segitségével kedvenc magyar koltéit angol-
ra, babaskodott megjelenésiiknél sajat verseinek
megjelentetése helyett. A magyar irodalom angol
forditdsainak torténete harom nagy korszakot olel
fel: Jokaiét (6 maga egy korszak), a harmincas évek
.bestseller irdit” (mint példaul Foldes Jolan vagy
Kormendi Ferenc) és véglil az '56-os fiatalok eltokélt
igyekezetét, hogy .héseiket” (Jozsef Attila, Pilinszky,
Nemes Nagy Agnes, Radnéti) megismerje az angol
tarsadalom. Kétségtelen, hogy az '56-os fiatalok fel-
vértezve tették, amit szandékoztak tenni.

Az 1956-0sok Uj szemléletet, Uj életmadot, Uj
célkitlzéseket, Uj feladatokat hoztak az emigrans
nagycsaladba. Es hirességet is? Ennek megitélését
mindenképpen Csiffary Gabrielldra lehetne hagyni.
0 ugyanis sommasan ezt teszi. Keményen kijelenti,
hogy konyve lezarja a 20. szdzad magyar emigrans-
kutatdsat. Ha nem is mindent, de majdnem mindent
megadott mar az olvasénak. Tobb nem fér a 20.
szdzadba. A ,nagyok” sereghajtdjanak ott all Hatar
Gy6z6, hallgassuk 6t, mert mint az el6széban kije-
lenti, a sereghajténak nincsenek sereghajtoi. Cs.
Szabd annak idején figyelmeztetett: ,Ezer ird nyu-
gatra tart, és mind huszesztendés.” Egy sem lett vé-
gll méltd a hirességre? Ultek Csé labanal, mint
szorgalmas kisdidkok, és szép lassan megdreged-
tek. Aki még él, éppen nyolcvanéves. Hinni szeret-
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ném, s6t hiszem, hogy ez nem igy van. Sokkal tob-
bet adott emigrans irékbol is a 20. szdzad, mint
Csiffary Gabriella gondolja. Nem az '56-o0s fiatalok
élete, hanem az 6 konyve csonka.

Hiresség tekintetében viszont maradjunk Jéka-
inal. 0t nem érdekelte, hogy Angolhonban hiresnek
tartottak-e vagy sem. Olyannyira, hogy mi sem hit-
tink hirességében, mig el nem mentiink Jokait va-
daszni a Farringdon Roadra. Az utca a Cityt nyugat-
rél hatdrold utcak szovevényét szeli at, megérizve
kozépkori jellegét mint a Cityt koriilvevé piac utcadi-
nak egyike. A konyvarusok a szekerek oldalaba pol-
cokat épitettek, az es6 ellen ponyvakat eresztettek
ald, és kis tablakon hirdették az drakat: a konyvek
kotete egy shilling, a rongyos kis pamfleteké akar
egy penny. Itt hittlik el a kézenfekvd bizonyitékok
lattan, hogy valaha valéban létezett ,olcso”, ,0todik”
vagy éppen .birodalmi” Jokai-kiadas. Ha volt valaha
Balzackal, Dosztojevszkijjel, Stendhallal egyditt em-
legetett magyar ir6 a szigetorszdgban, az Jokai volt.
A kultusza azonban kihunyt az elsé vildghaboru vé-
gére. A masodik korszak a ,sikerirdkat” roppentette
fel, koztlik néhany magyar regényirét is, egy ragyo-
g6, de rovid szarnyalasra.

A harmadik nagy korszak viszont még vellnk
van, varhatunk-e azonban kiértékelésével? Ez nem
jelenti, hogy nem vessziik figyelembe, amit a mult
szdzad valdban utolsé emigransai tettek. Illetve ha
még kozottlink vannak, a .csendes kikozosités” el-
lenére még ma is tesznek. Talan méltanyosabb is,
ha az irék, még inkabb miveik megitélése majdan
olyan kritikusokra harul, akik minden eléitélet nél-
kil formalhatjdk meg véleményiket, akiket nem
befolydsol valami &si és taldn a szétszakitottsagbal
eredé vehemens ellenérzés. A posztumusz felfede-
zésekre és a kiadatlan irdsok kiadasara ugysem
kell sokat varni. Megel6legezhetd tehat a végséd
6haj: ,Béke porainkra.”

Budapest, 7. 6. 16.

FILEP TAMAS GUSZTAV

Egy marvanydarab tormelékei

Széljegyzet Kosztolanczy Tibor és
Nemeskeéri Erika tanulmanyahoz'

2014-ben kezdédtek meg a Kriterion Kiadd és az
Orszdgos Széchényi Konyvtar altal gondozott,
Kuncz Aladar Osszegy(ijtott Mivei (KAOM) cimd

konyvsorozat munkalatai. Eddig harom kotet jelent

meg belble: a Fekete kolostor 1945 utani elsé

csonkitatlan kiadasa (KAOM 1), a szerzé novelldit,
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